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1 Prehlad

e Uvod

° Funkcie doplnku HP MFP Analog Fax Accessory 700

° Sucasti zahrnuté vo faxovom prislusenstve

Uvod
Vdaka doplnku HP MFP Analog Fax Accessory 700 moze multifunkéné zariadenie (MFP) fungovat ako samostatny
analdgovy faxovy pristroj. Dalsie informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/mfpfaxaccessory700.

Dohody pouzité v tejto prirucke

9 TIP:  Tipy poskytuju uzitotné rady alebo skratky.

[% POZNAMKA:  Poznamky poskytuju délezité informacie na vysvetlenie pojmu alebo dokoncenie tlohy.

A UPOZORNENIE:  Vystrahy uvadzaju postupy, podla ktorych by ste mali postupovat, aby ste sa vyhli strate udajov
alebo poskodeniu produktu.

AVAROVANIE! Varovania vas upozorfuju na specifické postupy, podla ktorych by ste mali postupovat, aby ste sa
vyhli zraneniam oséb, katastrofalnym stratam tdajov alebo vyraznému poskodeniu produktu.
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Funkcie doplnku HP MFP Analog Fax Accessory 700

Funkcie pouzivané pri odosielani faxov

Rychle volby
Faxovy adresar
MozZnosti rozlienia a Uprav obrazkov

Uttovacie kédy

Funkcie pouzivané pri prijimani faxov

Oznacenie prijatych faxov
Blokovanie prichadzajucich faxov
Viyber faxu

Nastavitelny pocet zazvoneni pred prijatim

Rozsirené funkcie faxovania

Oznamenie o stave faxu
Kompresia JBIG
Oprava chyb

Faxovy archiv

Konfiguracia faxu na dialku

Vstavany webovy server
HP Web Jetadmin

Softvér HP MFP Digital Sending Software

Funkcie zabezpecenia

Plan tlace faxov

Kad PIN na tlac faxov a posielanie faxov dalej

Sucasti zahrnuté vo faxovom prislusenstve

Faxové prislusenstvo obsahuje tieto sucasti:

e  Karta faxového prislusenstva

e  Telefénne 3nury (Snury sa lisia v zavislosti od krajiny/regionu)

Kapitola 1 Prehlad
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2 InStalacia faxového prislusenstva

° Instalacia faxového prislusenstva

° Pripojenie faxového prislusenstva k telefénnej linke

° Overenie funk¢nosti faxu

e  Aktualizacia firmvéru

InStalacia faxového prislusenstva

Ak faxové prislusenstvo este v tlaciarni nie je nainstalované, najdete pokyny na jeho instalaciu v instalacnej
prirucke v baleni.

A UPOZORNENIE: éng Pred dotykom elektrostaticky citlivych komponentov pocas instalacie sa vzdy najskor

dotknite ramu tlaciarne (plechovej konstrukcie), aby sa pripadny elektrostaticky naboj vybil.

Ak bolo zariadenie dodané s nainstalovanym faxovym prislusenstvom, odstrarite kryt konektora faxu
a pokracujte dalSim krokom pripajania faxového prislusenstva k telefénnej linke. Kryt konektora faxu sa
nachadza na telefonnom konektore na zadnom paneli formatovacej jednotky.

[%”f POZNAMKA:  Nasledujuci obrazok sluzi len ako ilustracia. Umiestnenie a vzhlad formatovacej jednotky sa
u réznych tlaciarni lisia.

SKwWw InStalacia faxového prislusenstva 3
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Pripojenie faxového prislusenstva k telefénnej linke

Pri pripajani faxového prislusenstva k telefonnej linke sa uistite, ¢i je telefonna linka, ktora sa ma pouzivat

s faxovym prislusenstvom, samostatnou linkou, ktort nepouzivaju iné zariadenia. Okrem toho by mala byt tato
linka analégova, pretoze fax nebude pracovat spravne, ak je pripojeny k niektorému zo systémov digitalnej
pobockovej Ustredne. Ak si nie ste isti, ¢i mate digitalnu alebo analégovu telefénnu linku, obratte sa na
prislusného poskytovatela telekomunikacnych sluZieb.

@ POZNAMKA:  Spolo¢nost HP odporuca pouzivat dodany telefonny kabel, aby sa zarutilo spravne fungovanie
prislusenstva.

Faxové prislusenstvo pripojite ku konektoru telefonu nasledujtcim postupom.

1. Vsuprave faxového prislusenstva najdite prilozenu telefénnu Snuru. Jeden koniec telefénnej Snury pripojte
k telefonnemu konektoru faxového prislusenstva, ktory sa nachadza na karte faxu. Zatlacajte konektor,
kym nebudete pocut cvaknutie.

A UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze ste telefonnu linku zapojili do portu faxového prislusenstva. Telefénnu linku
nezapdjajte do portu LAN, ktory sa nachadza bliZsie k spodnej strane formatovacej jednotky.

2. Druhy koniec telefonneho kabla zapojte do telefénnej zasuvky v stene. Konektor zatlacajte, pokym
nezacvakne alebo bezpec¢ne nezapadne. Pretoze sa v roznych krajinach/regionoch pouzivaju rézne typy
konektorov, konektor nemusi vydat pocutelné zacvaknutie.

Overenie funk¢nosti faxu

Prostrednictvom ovladacieho panelu tlaciarne overte funkénost faxu:

Kapitola 2 InStalacia faxového prislusenstva SKWwW



e  FutureSmart 3: Ak je ikona faxu na ovladacom paneli siva, faxové prislusenstvo nie je nainstalované alebo
nie je nakonfigurované. Ked ikonu vyberiete, zobrazi sa sprava s vyzvou, aby ste sa obratili na spravcu.

e  FutureSmart 4: Ikona faxu na ovladacom paneli je k dispozicii (nie je siva). Vyberte ikonu faxu a skontrolujte
stav:

— Aksanaovladacom paneli zobrazi vyzva, aby ste vykonali konfiguraciu, znamena to, ze faxoveé
prislusenstvo je nainstalované, ale nie je nakonfigurované.

—  Aksanaovladacom paneli zobrazi vyzva, aby ste nastavili pripojenie k sieti LAN alebo internetoveé
pripojenie, znamena to, Ze faxové prislusenstvo nie je nainstalované.

Pokracujte nasledujucimi pokynmi, aktualizujte firmveér a potom nastavte a konfigurujte faxové prislusenstvo.

Aktualizacia firmvéru

Je dolezité aktualizovat v tejto faze firmvér tlaciarne, aby faxové prislusenstvo fungovalo spravne. Prejdite na
lokalitu hp.com/support a do vyhladavacieho pola zadajte model tlaciarne a slova ,update firmware*

(aktualizacia firmvéru). Zo zoznamu vysledkov vyberte prislusnd tému a postupujte podla zobrazenych pokynov.

[%’ POZNAMKA:  Odporuca sa inovovat na najnovsiu verziu firmvéru FutureSmart, ktord je pre vasu tlaciaren
k dispozicii. V pripade starsich modelov tlaciarni nevyberajte verziu starsiu ako FutureSmart 3.9. V pripade
novsich modelov tlaciarni nevyberajte verziu starsiu ako FutureSmart 4.6.

SKwWw Aktualizacia firmvéru
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3 Nastavenie faxu

Uvod

Tieto informacie sa vztahuju na fax a modely Flow alebo iné tlaciarne, ku ktorym bolo nainstalované volitelné
analogové faxové prislusenstvo. Skor ako budete pokracovat, skontrolujte, ze je prislusenstvo nainstalované a ze
je tlaciaren pripojend k telefonnej linke podla pokynov uvedenych v predchadzajlicej ¢asti.

Pozadované nastavenia faxu

Po instalacii faxového prislusenstva podla pokynov v predchadzajlicej ¢asti je potrebné nakonfigurovat
nasledujlce nastavenia:

e Datumaas
e  Krajina/oblast
e  Hlavicka faxu (telefénne ¢islo a ndzov spolocnosti)

Tieto informacie sa nachadzaju v hlavitke faxu vytlacenej na vsetkych odchadzajucich faxoch.

[%”f POZNAMKA:  Po inétalacii moze faxové prislusenstvo natitat niektoré tieto nastavenia zo zariadenia, a preto
hodnoty mo6zu byt uz nastavené. Prislusné hodnoty by ste mali skontrolovat a overit, Ze sU nastavené spravne.

B POZNAMKA:  Na izemi USA a v mnohych dalsich krajinach/oblastiach je nastavenie datumu, ¢asu, krajiny/
oblasti, telefénneho ¢isla a ndzvu spolo¢nosti zakonnou poziadavkou pouzivania faxu.

Nastavenie faxu pomocou ovladacieho panela tlaciarne

[%9 POZNAMKA:  Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

SKWW Uvod



FutureSmart 3

FutureSmart 4

FutureSmart 3

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa posunte na polozku Administration (Sprava)
a vyberte ju.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  Fax Settings (Nastavenia faxu)
e  Nastavenia odosielania faxov
e  FaxSend Setup (Nastavenie odosielania faxu)
e  Sprievodca nastavenim faxu

3. Prikonfiguracii potrebnych nastaveni postupujte podla pokynov v Sprievodcovi nastavenim faxu.

FutureSmart 4

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte polozku Settings (Nastavenia) a potom
vyberte polozku Fax.

2. Uistite sa, Ze polozka Internal Fax Modem Setup (Nastavenie interného faxového modemu) indikuje, Ze sa
konfiguracia vykonala. Ak sa konfiguracia nevykonala, vyberte polozku Internal Fax Modem Setup
(Nastavenie interného faxového modemu) teraz a prejdite do nastaveni.

3. Vyberte kazdu z nasledujucich poloZiek ponuky a dokoncite nastavenia zobrazené na pravej strane
obrazovky. Pri kazdom nastaveni vyberte polozku Done (Hotovo), ak k tomu budete vyzvani.

° Nastavenia odosielania faxov
° Nastavenie prijmu faxov

®  Preposlanie faxov

8 Kapitola 3 Nastavenie faxu SKWwW



4  Zmena konfiguracie faxu

e Uvod

° Nastavenia vytacania faxov

° \/Seobecné nastavenia odosielania faxov

° Nastavenie prijimania faxov

Uvod

Nastavenia faxu mozete nakonfigurovat na ovliadacom paneli tlagiarne. Nastavenia konfigurované pomocou
ovladacieho panela tlaciarne prepisu vsetky nastavenia vykonané vo vstavanom webovom serveri HP.

[%”f POZNAMKA:  Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

FutureSmart 3

FutureSmart 4

Nastavenia vytacania faxov

FutureSmart 3

1.  Naobrazovke Home (Domovska obrazovka) ovladacieho panela tlaciarne vyhladajte tlacidlo Administration
(Sprava) a vyberte ho.

2. Otvorte tieto ponuky:

SKWW Uvod 9



e  FaxSettings (Nastavenia faxu)

° Nastavenia odosielania faxov

e  FaxSend Setup (Nastavenie odosielania faxu)

e  FaxDialing Settings (Nastavenia vytacania faxov)

Nakonfigurujte vSetky nasledujice nastavenia:

Polozka ponuky

Opis

Hlasitost monitora linky

Hlasitost zvukov vytacania tlaciarne pri odosielani faxov mézete ovladat prostrednictvom
nastavenia Line Monitor Volume (Hlasitost monitora linky).

Rezim vytacania

Nastavenie rezimu Dialing mode (Rezim vytacania) slizi na urcenie typu pouzivaného
vytatania: pomocou tonovej (pri tlacidlovych tonovych telefonoch) alebo pulznej (pri
telefonoch s cifernikom) volby.

Rychlost odosielania faxu

Nastavenie polozky Fax Send Speed (Rychlost odosielania faxu) slizi na nastavenie
rychlosti analégového modemu faxu (v bitoch za sekundu) pri odosielani faxu.

e  Fast (Rychlo) (v.34—33,6k)
e  Medium (Stredne) (v.17 —= 14,4 k)
e  Slow (Pomaly) (v.29-9,6 k)

POZNAMKA:  Predvolena hodnota je Medium (Stredne).

Interval opatovného vytocenia telefonneho
tisla

Nastavenie polozky Redial Interval (Interval opatovného vytacania) sltizi na vyber poctu
minut medzi opakovanym vytacanim ¢isla, ktoré je obsadené alebo nereaguije, alebo
v pripade vyskytu chyby.

Opatovné vytacanie pri chybe

Funkcia Redial On Error (Opatovné vytacanie pri chybe) sltiZi na nastavenie poctu
opatovného vytacania faxového Cisla, ak sa pocas faxového prenosu vyskytne chyba.

Znova vytocit, ak je obsadené

Nastavenie funkcie Redial On Busy (Opatovné vytacanie, ak Cislo neodpoveda) urcuje,
kolkokrat (0 —9) sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie Cisla, ak je ¢islo obsadené.
Interval medzi opakovaniami sa urci na zaklade nastavenia intervalu opatovného vytocenia
telefénneho Cisla.

Znova vytocit pri Ziadnej odpovedi

Nastavenie polozky Redial On No Answer (Opatovné vytacanie, ak Cislo neodpoveda) urcuje,
kolkokrat sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie ¢isla, ktoré neodpoveda. Pocet
opakovanije 0az 1 (v USA) alebo 0 az 2 v zavislosti od nastavenia pre danu krajinu/oblast.
Interval medzi opakovaniami sa urci na zaklade nastavenia intervalu opatovného vytocenia
telefénneho Cisla.

Rozpoznat ton vytacania

Nastavenie polozky Detect Dial Tone (Rozpoznat ton vytacania) uruje, ¢i ma fax pred
vytacanim c¢isla, na ktoré sa ma odoslat fax, pockat na oznamovaci ton.

Predvolba vytacania

Nastavenie Dialing Prefix (Predvolba vytacania) umoznuje pred vytacané Cislo vlozit ¢islicu
predvolby (ako napr. 9 na pristup k vonkajsim linkam). Tato ¢islica predvolby sa
automaticky prida pred vsetky vytacané cisla.

FutureSmart 4
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1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte polozku Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:

Kapitola 4 Zmena konfiguracie faxu
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] Fax
° Nastavenia odosielania faxov
e  Fax Dialing Settings (Nastavenia vytacania faxov)

Nakonfiguruijte vSetky nasleduijtice nastavenia. Ked skoncite, vyberte polozku Done (Hotovo).

PoloZka ponuky Opis

Opatovné vytacanie pri chybe Funkcia Redial on Error (Opatovné vytacanie pri chybe) slizi na nastavenie poctu
opatovného vytacania faxového ¢isla, ak sa pocas faxového prenosu vyskytne chyba.

Znovu vytocit pri ziadnej odpovedi Nastavenie polozky Redial on No Answer (Op&tovné vytacanie, ak ¢islo neodpoveda) urcuje,
kolkokrat sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie ¢isla, ktoré neodpoveda. Pocet
opakovanije 0az 1 (v USA) alebo 0 az 2 v zavislosti od nastavenia pre danu oblast. Interval
medzi opakovaniami sa urci na zaklade nastavenia intervalu opatovného vytocenia
telefénneho ¢isla.

Znovu vytocit pri obsadenom cisle Nastavenie funkcie Redial on Busy (Opatovné vytacanie, ak ¢islo neodpoveda) urcuije,
kolkokrat (0 —9) sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie ¢isla, ak je ¢islo obsadené.
Interval medzi opakovaniami sa ur¢i na zaklade nastavenia intervalu opatovného vytocenia
telefonneho Cisla.

Interval opatovného vytocenia telefonneho  Nastavenie polozky Redial Interval (Interval opatovného vytacania) slizi na vyber poctu

Cisla minut medzi opakovanym vytacanim cisla, ktoré je obsadené alebo nereaguije, alebo
v pripade vyskytu chyby.
Rychlost odosielania faxu Nastavenie polozky Fax Send Speed (Rychlost odosielania faxu) slizi na nastavenie

rychlosti analdgového modemu faxu (v bitoch za sekundu) pri odosielani faxu.
e  Fast (Rychlo) (v.34-33,6k)

° Medium (Stredne) (v.17 — 14,4 k)

° Slow (Pomaly) (v.29-9,6 k)

POZNAMKA:  Predvolena hodnota je Medium (Stredne).

Hlasitost monitora linky Hlasitost zvukov faxu pri odosielani moZzete ovladat pomocou nastavenia Line Monitor
Volume (Hlasitost monitora linky).

Rezim vytacania Nastavenie rezimu Dialing mode (Rezim vytacania) sluzi na urcenie typu pouzivaného
vytacania: pomocou ténovej (pri tlacidlovych ténovych telefonoch) alebo pulznej (pri
telefonoch s cifernikom) volby.

Predvolba vytacania Nastavenie Dialing Prefix (Predvolba vytatania) umoznuje pred vytacané ¢islo vlozit Cislicu
predvolby (ako napr. 9 na pristup k vonkajsim linkam). Tato Cislica predvolby sa
automaticky prida pred vsetky vytacané cisla.

Zistovat oznamovaci tén Nastavenie polozky Detect dial tone (Zistovat oznamovaci ton) urcuje, ¢i ma fax pred
vytacanim ¢isla, na ktoré sa ma odoslat fax, pockat na oznamovaci ton.

VVSeobecné nastavenia odosielania faxov

FutureSmart 3

1.  Naobrazovke Home (Domovska obrazovka) ovladacieho panela tlaciarne vyhladajte tlacidlo Administration
(Sprava) a vyberte ho.

2. Otvorte tieto ponuky:

SKwWw \/Seobecné nastavenia odosielania faxov 11



e  FaxSettings (Nastavenia faxu)

° Nastavenia odosielania faxov

e  FaxSend Setup (Nastavenie odosielania faxu)

° \/Seobecné nastavenia odosielania faxov

Nakonfigurujte vSetky nasledujlice nastavenia:

Polozka ponuky

Opis

Potvrdenie faxového cisla

Ked je povolena funkcia Fax Number Confirmation (Potvrdenie faxového Cisla), na overenie
spravnosti zadania Cisla je potrebné dané Cislo zadat dvakrat. Tato funkcia je predvolene
vypnuta.

Odosielanie faxov z pocitaca

Ak chcete posielat faxy z potitaca, pouzite funkciu PC Fax Send (Odosielanie faxov cez PC).
V predvolenom nastaveni je tato funkcia zapnuta.

Hlavicka faxu

Funkcia Fax Header (Hlavitka faxu) sa pouZiva na ovladanie pripojenia hlavicky v hornej
Casti a posunu obsahu nadol alebo na prekrytie predchadzajlcej hlavicky novou hlavickou.

Kompresia JBIG

Zapnutim funkcie JBIG Compression (Kompresia JBIG) mozno zniZit poplatky za telefonické
hovory skratenim ¢asu potrebného na prenos faxu. Preto mdze byt toto nastavenie
vyhodné. Pouzitie funkcie JBIG Compression (Kompresia JBIG) vsak moze sposobit
problémy s kompatibilitou pri komunikacii s niektorymi starsimi faxovymi zariadeniami (v
takom pripade je vhodné tuto funkciu zakazat).

POZNAMKA:  Funkcia JBIG Compression (Kompresia JBIG) funguje iba vtedy, ked ju
podporuje odosielajuce aj prijimajuce zariadenie.

Rezim opravy chyb

Faxavé prislusenstvo pri posielani a prijimani faxov za normalnych okolnosti monitoruje
data telefénnej linky. Ak faxové prislusenstvo zisti chybu pri prenose a zaroven je zapnuta
funkcia Error Correction Mode (Rezim opravy chyb), moze vas poziadat o opatovné
odoslanie chybnej casti faxu.

Funkcia Error Correction Mode (Rezim opravy chyb) je predvolene zapnutd. Tuto funkciu
vypnite iba vtedy, ak sa vyskytli problémy s odosielanim alebo prijimanim faxov a ak vam
neprekazaju chyby pri prenose a mozné znizenie kvality. Vypnutie tohto nastavenia méze
byt uzitocné pri posielani faxu do zamoria, pri prijimani faxu zo zamoria alebo ak pouzivate
spojenie pomocou satelitného telefonu.

POZNAMKA:  Niektori poskytovatelia sluzieb VolP mdzu odportcat vypnutie nastavenia
funkcie Error Correction Mode (Rezim opravy chyb). Zvycajne to vsak nie je potrebné.

Parovanie rychlych volieb faxovych ¢isiel

Zapnutie funkcie Fax Number Speed Dial Matching (Parovanie rychlych volieb faxovych
tisiel) méze pomact pri vytacani faxu.

Ked vytacate cislo faxu manualne, tato funkcia skontroluje ulozené cisla rychlej volby, ktoré
sa zhoduju so zadavanym ¢islom. To mdze zrychlit proces vytacania a funkcia vam pomoze,
ak si nepamatate ¢islo rychlej volby daného faxového cisla.

Ak tlaciaren najde vyhovujuicu rychlu volbu faxového ¢isla, mozete vybrat polozku Yes (Ano)
a odoslat fax na dané cislo alebo pridat ¢islo do zoznamu distribucie faxu.

FutureSmart 4
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1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte polozku Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:

Kapitola 4 Zmena konfiguracie faxu
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° Fax
° Nastavenia odosielania faxov
° \/Seobecné nastavenia odosielania faxov

Nakonfiguruijte vSetky nasleduijtice nastavenia. Ked skoncite, vyberte polozku Done (Hotovo).

PoloZka ponuky Opis

Potvrdenie faxového cisla Ked je povolena funkcia Fax Number Confirmation (Potvrdenie faxového Cisla), na overenie
spravnosti zadania Cisla je potrebné dané c¢islo zadat dvakrat. Tato funkcia je predvolene
vypnuta.

Odosielanie faxov z pocitaca Ak chcete posielat faxy z pocitaca, pouzite funkciu PC Fax Send (Odosielanie faxov cez PC).

V predvolenom nastaveni je tato funkcia zapnuta.

Rezim opravy chyb Faxové prislusenstvo pri posielani a prijimani faxov za normalnych okolnosti monitoruje
data telefonnej linky. Ak faxove prislusenstvo zisti chybu pri prenose a zaroven je zapnuta
funkcia Error Correction Mode (Rezim opravy chyb), mdZe vas poziadat o opatovné
odoslanie chybnej ¢asti faxu.

Funkcia Error Correction Mode (Rezim opravy chyb) je predvolene zapnuta. Tuto funkciu
vypnite iba vtedy, ak sa vyskytli problémy s odosielanim alebo prijimanim faxov a ak vam
neprekazaju chyby pri prenose a mozné znizenie kvality. Vypnutie tohto nastavenia méze
byt uzito¢né pri posielani faxu do zamoria, pri prijimani faxu zo zdmoria alebo ak pouzivate
spojenie pomocou satelitného telefénu.

POZNAMKA:  Niektori poskytovatelia sluzieb VolP mézu odpordéat vypnutie nastavenia
funkcie Error Correction Mode (Rezim opravy chyb). Zvycajne to vsak nie je potrebné.

Hlavitka faxu Funkcia Fax Header (Hlavitka faxu) sa pouziva na ovladanie pripojenia hlavicky v hornej
Casti a posunu obsahu nadol alebo na prekrytie predchadzajlcej hlavicky novou hlavickou.

Nastavenie prijimania faxov

FutureSmart 3

1.  Naobrazovke Home (Domovska obrazovka) ovladacieho panela tlaciarne vyhladajte tlacidlo Administration
(Sprava) a vyberte ho.

2. Otvorte tieto ponuky:
e  [ax Settings (Nastavenia faxu)
e  Nastavenie prijmu faxov
° Nastavenie prijmu faxov

Nakonfigurujte v3etky nasledujlce nastavenia:

PoloZka ponuky Opis

Hlasitost zvonenia Vyberte rozbalovaciu ponuku Ringer Volume (Hlasitost zvonenia) a upravte nastavenia
hlasitosti zvonenia.

SKWw Nastavenie prijimania faxov 13



Polozka ponuky Opis

Zazvonenia pred odpovedou Polozka Rings To Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) urcuje, kolkokrat ma telefon
zazvonit, kym faxové prislusenstvo hovor prijme.

POZNAMKA:  Predvoleny rozsah dostupnych moznosti nastavenia Rings To Answer (Pocet
zvoneni do odpovedania) je Specificky pre konkrétnu krajinu/oblast. Rozsah moznosti
nastavenia Rings To Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) zavisi od konkrétnej krajiny/
oblasti.

Ak sa vyskytuju problémy s prijimanim volani faxovym prislusenstvom a funkcia Rings To
Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) je nastavena na hodnotu 1, skuste zvysit hodnotu
nastavenia na 2.

Rychlost prijimania faxov Vlyberte rozbalovaciu ponuku Fax Receive Speed (Rychlost prijimania faxov) a potom
vyberte jednu z nasledujucich moznosti:

° Fast (Rychlo) (v.34 —33,6 k)
° Medium (Stredne) (v.17 = 14,4 k)
° Slow (Pomaly) (v.29 - 9,6 k)

POZNAMKA:  Predvolend hodnota je Medium (Stredne).

Interval medzi zvoneniami' Vlybratim pola pod nadpisom Ring Interval (Interval medzi zvoneniami) otvorite klavesnicu.
Na klavesnici zadajte hodnotu pre interval zvonenia a potom stlacte tlacidlo OK. Predvolené
nastavenie intervalu zvonenia je 600 ms.

Frekvencia zvonenia® Vybratim pola pod nadpisom Ring Frequency (Frekvencia zvonenia) otvorite klavesnicu. Na
klavesnici zadajte hodnotu pre frekvenciu zvonenia a potom stlacte tlacidlo OK. Predvolené
nastavenie frekvencie zvonenia je 68 Hz, t. j. systém deteguje zvonenia s frekvenciou max.
68 Hz.

1 Nastavenie moznosti Ring Interval (Interval medzi zvoneniami) je vyrobné nastavenie. Zmena tohto nastavenia moze mat vplyv na
regulacnu prevadzku a na zistovanie zvonenia.

2 Prizmene nastavenia moznosti Ring Frequency (Frekvencia zvonenia) postupujte opatrne, pretoze niektoré funkcie zistovania zvonenia
mobzu byt po zmene predvolenej hodnoty neaktivne.

FutureSmart 4
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte polozku Settings (Nastavenia).
2. Otvorte tieto ponuky:
e  Fax
° Nastavenie prijmu faxov
° Nastavenie prijmu faxov

Nakonfigurujte v3etky nasledujlice nastavenia. Ked skoncite, vyberte polozku Done (Hotovo).

Polozka ponuky Opis

Zazvonenia pred odpovedou Polozka Rings to Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) uruje, kolkokrat ma telefon
zazvonit, kym faxové prislusenstvo hovor prijme.

POZNAMKA:  Predvoleny rozsah dostupnych moznosti nastavenia Rings to Answer (Pocet
zvoneni do odpovedania) je $pecificky pre konkrétnu oblast. Rozsah moznosti nastavenia
Rings to Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) zavisi od konkrétnej oblasti.

Ak prislusenstvo faxu neprijima volania a funkcia Rings to Answer (Pocet zvoneni do
odpovedania) je nastavena na hodnotu 1, skiste zvysit hodnotu nastavenia na 2.
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SKWW

PoloZka ponuky

Opis

Hlasitost zvonenia

Vyberte rozbalovaciu ponuku Ring Volume (Hlasitost zvonenia) a upravte nastavenia
hlasitosti zvonenia.

Rychlost prijimania faxov

Vlyberte rozbalovaciu ponuku Fax Receive Speed (Rychlost prijimania faxov) a potom
vyberte jednu z nasledujucich moznosti:

e  Rychlo(v.34-33,6k)
e  Stredne (v.17-14,4Kk)
e  Pomaly (v.29-9,6k)

POZNAMKA:  Predvolena hodnota je Medium (Stredne).

Nastavenie prijimania faxov

15
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5 Odoslanie faxu

° Odoslanie faxu

° Doplnkové ulohy faxu

Odoslanie faxu

[%”Nf POZNAMKA:  Jednotlivé kroky sa lisia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

FutureSmart 3

FutureSmart 4

FutureSmart 3

1. Polozte dokument na sklo skenera potlatenou stranou nadol alebo ho poloZte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo Fax.

3. Zadajte prijemcu pomocou jednej z tychto metod:

Manualne zadanie prijemcov

A Stlacenim pola Fax Number (Faxové Cislo) otvorte klavesnicu, zadajte faxové ¢islo a potom stlacte
tlacidlo OK.

SKwWw Odoslanie faxu
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5.
6.

FutureSmart 4

1.

Zadanie prijemcov zo zoznamu kontaktov

a. Stlacenim tlacidla Contacts (1] (Kontakty) vedla pola Fax Number (Cislo faxu) otvorte obrazovku
Contacts (Kontakty).

b.  Vrozbalovacom zozname vyberte poZzadovany zoznam kontaktov.

¢.  Vyberte meno zo zoznamu kontaktov a pridajte meno do zoznamu prijemcov. Zopakuijte tento krok
pri kazdom prijemcovi a potom stlacte tlacidlo OK.

Ak chcete nakonfigurovat nastavenia dokumentu, stlacte tlacidlo More options (Dalie moznosti). Napriklad:
e  Vyberte polozku Resolution (Rozlisenie) a zadajte rozliSenie pre fax.

e  Akje originalny dokument vytlaceny obojstranne, vyberte moznost Original Sides (Strany originalu),
a potom vyberte moznost 2 Sided (Obojstranne).

Ukazku dokumentu zobrazite stlacenim tlacidla ukazky @).

Ked je dokument pripraveny, dotykom na tlacidlo Start @ odoslite fax.

Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca dokumentov
potlatenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte polozku Fax. M6Ze sa zobrazit vyzva na
zadanie mena pouzivatela a hesla.

3

Zadajte prijemcov pomocou jednej z tychto metod:

Ru¢né zadanie prijemcov

A Dotknite sa textového pola Fax Recipients (Prijemcovia faxu) a pomocou klavesnice zadaijte faxové
Cislo. Pri odosielani faxu na viac ¢isel oddelte jednotlivé ¢isla bodkociarkou, pripadne po zadani
kazdého cisla stlacte tlacidlo Enter [Bf] na klavesnici na dotykovej obrazovke.

Zadanie prijemcov zo zoznamu kontaktov

a.  Stlacenim tlacidla kontaktov [H] vedla pola Fax Recipients (Prijemcovia faxu) otvorte obrazovku
Contacts (Kontakty).

b. Vyberte pozadovany zoznam kontaktov.

¢.  Vyberte jedno alebo viacero mien zo zoznamu kontaktov a pridajte ich do zoznamu prijemcov.
Nasledne vyberte moznost Add (Pridat).

Ak chcete nacitat rychlu stpravu, vyberte polozku Load (Nacitat), vyberte pozadovanu rychlu stipravu
a potom v zozname Quick Sets (Rychle stipravy) vyberte polozku Load (Na¢itat).

Kapitola 5 Odoslanie faxu SKwWw



l%" POZNAMKA:  Rychle stipravy predstavuju vopred definované nastavenia pre rézne typy vystupu, ako
napriklad Text, Photograph (Fotografia) a High Quality (Vysoka kvalita). Vyberom rychlej zostavy mozete
zobrazit jej popis.

5. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia, ako napriklad Resolution (Rozlisenie), Sides (Strany) a Content
Orientation (Orientacia obsahu), vyberte v lavom dolnom rohu polozku Options (Moznosti) a potom vyberte
pozadované nastavenia v ponuke Options (Moznosti). Ak sa zobrazi vyzva, vyberte moznost Done (Hotovo).

6.  Volitelny nahlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Pomocou tlacidiel
Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela nahladu moZete obrazovku nahladu rozbalit

a zbalit.
Tlacidlo Expand (Rozbalit) Tlacidlo Collapse (Zbalit)
| b

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mozete nastavit moznosti nahladu, zmenit usporiadanie
a otacat, vkladat alebo odstranovat strany.

Prepnutie zobrazenia dvoch stran a miniatury. V zobrazeni miniatury je k dispozicii viac moznosti
ako v zobrazeni dvoch stran.

Priblizenie alebo oddialenie vybranej strany.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidld, vyberte len jednu stranu.

Otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniattry.

QOdstranenie vybranych stran.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniattry.

SKwWw Odoslanie faxu 19



Zmena usporiadania stran dokumentu. Vyberte jednu alebo viac stran a posunte ich doprava
alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tlacidla su k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pridanie strany do dokumentu. Tlaciarer vas vyzve na skenovanie dalSich stran.

Zrusenie zmien vykonanych v ndhlade a opatovny zaciatok.

7. Ked je dokument pripraveny, stlacenim tlacidla Send (Odoslat) odoslite fax.

Doplnkoveé ulohy faxu

Prejdite na stranku www.hp.com/support/mfpfaxaccessory700.

K dispozicii su pokyny na vykonanie konkrétnych uloh faxu, napriklad:
e  Vytvaranie a spravovanie zoznamov rychlej volby faxu

e  Konfiguracia faktura¢nych kédov faxu

e  Pouzitie planu tlace faxu

e  Blokovanie prichadzajucich faxov

e  Archivacia a posielanie faxov dalej
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http://www.hp.com/support/mfpfaxaccessory700

6 ZlepSenie kvality obrazu faxov

Ak sa u tlatiarne vyskytnu problémy s kvalitou faxov, najdete pokyny na riesenie problémov na webovej lokalite
spolo¢nosti HP. Prejdite na stranu www.hp.com/support/mfpfaxaccessory700.

SKWW
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RieSenie problémov s faxom

° Kontrolny zoznam na rieSenie problémov s faxom

Aky typ telefénnej linky pouzivate?

Pouzivate zariadenie na ochranu proti narazovému prudu?

Vyuzivate sluzbu hlasovych sprav niektorej telefénnej spolocnosti alebo zaznamnik?

Je vasa telefénna linka vybavend funkciou ¢akania na hovor?

Kontrola stavu faxového prislusenstva

e  \/Sepbecné problémy s faxom

Odoslanie faxu zlyhalo

Na ovladacom paneli tlaciarne sa zobrazi hlasenie ,Nedostatok pamate”

Kvalita tlace fotografie je velmi nizka alebo sa vytlacila ako sivé pole

Stlacili ste tlacidlo Zastavit a chceli ste zrusit faxovy prenos, ale fax sa aj napriek tomu odoslal.

Nezobrazi sa Ziadne tlacidlo adresara

\/ aplikacii HP Web Jetadmin sa nepodarilo najst nastavenia Fax

Ked je povolena funkcia prekrytia, hlavicka je pripojend v hornej ¢asti strany

V poli adresatov sa nachadzaju mena aj ¢isla

Jednostranovy fax sa vytlaci na dve strany

Uprostred procesu faxovania sa dokument zastavi v podavaci dokumentov

Hlasitost zvukov vychadzajucich z faxového prislusenstva je prilis vysokd alebo nizka
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Kontrolny zoznam na rieSenie problémov s faxom

Nasledujuci zoznam sluzi ako pomadcka na identifikaciu pricin vsetkych problémov tykajucich sa faxu, ktoré sa
vyskytnu:

[%’ POZNAMKA:  Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

FutureSmart 3

FutureSmart 4

e  Pouzivate faxovy kabel dodavany spolu s faxovym prislusenstvom? Toto faxové prislusenstvo bolo
testované s dodanym faxovym kablom a overilo sa, Ze splfia funkéné specifikacie a $pecifikacie RJ11.
Nenahradzajte dodany faxovy kabel ingm faxovym kablom. Analdgové faxové prislusenstvo vyzaduje
analdgovy faxovy kabel. Vyzaduje tiez analdgové telefénne pripojenie.

e Je konektor faxovej/telefénnej linky zapojeny do zasuvky na faxovom prisludenstve? Overte, ¢i je telefonny
konektor spravne zapojeny do zasuvky. Zasurte konektor do zasuvky tak, aby konektor zacvakol alebo sa
pevne usadil.

[:?’”f POZNAMKA:  Overte, ¢i je konektor telefénneho kabla pripojeny k faxovému portu a nie k sietovému. Tieto
porty vyzeraju podobne.

e  Funguje telefénna zasuvka spravne? Skontrolujte, ¢i pri zapojeni telefonu do telefonnej zasuvky pocujete
oznamovaci ton. PoCujete oznamovaci ton a mozete vytacat a prijimat hovory?

Aky typ telefénnej linky pouzivate?

e Vyhradena linka: Standardna faxova/telefénna linka priradena na prijimanie alebo odosielanie faxov.

[:?’”f POZNAMKA:  Telefénna linka by mala byt vyhradena iba pre faxovy pristroj tlatiarne a nemala by byt
zdielana s inymi telefénnymi zariadeniami. Prikladom moéze byt zabezpecovaci systém, ktory telefonnu
linku pouziva na upozornenie straznej sluzby.

e  Systém pobotkovej Ustredne (PBX): telefénny systém v pracovnom prostredi. Standardné domace telefény
a faxové prislusenstvo vyuzivajice analdgovy telefénny signdl. Niektoré systémy pobockovej Ustredne su
digitalne a nemusia byt kompatibilné s faxovym prislusenstvom. Na pripojenie faxu k digitalnym systémom
PBX moze byt potrebny prepojovaci analdgovy telefonny adaptér (ATA).

e  Konzolové linky: funkcia telefonneho systému, v ktorej sa novy hovor ,,presunie” na dalSiu dostupnu linky,
ak je prva linka obsadena. Pokuste sa pripojit tlaciaren k prvej prichadzajlicej teleféonnej linke. Faxové
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prislusenstvo prijme hovor po tom, ako zariadenie zazvoni tolkokrat, ako ste urili v nastaveni poctu
zazvoneni pred prijatim.

Pouzivate zariadenie na ochranu proti narazovému pradu?

SKWwW

Na ochranu proti narazovému prudu, ktory prechadza telefénnymi linkami, mozno medzi telefénnou zasuvkou

a faxovym prislusenstvom pouzivat zariadenie na ochranu proti narazovému prudu. Tieto zariadenia mézu pocas
faxovej komunikacie znizit kvalitu telefonneho signalu. Ak sa vyskytnu problémy s odosielanim alebo prijimanim
faxov a pouzivate takéto zariadenie, pripojte tlaciaren priamo k nastennému telefonnemu konektoru a zistite, Ci
nie je problém v zariadeni na ochranu proti narazovému prudu.

Kontrolny zoznam na rieSenie problémov s faxom
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Vyuzivate sluzbu hlasovych sprav niektorej telefénnej spolo¢nosti alebo zaznamnik?

Ak je poCet zazvoneni pred prijatim hovoru pre sluzbu hlasovych sprav nastaveny na nizsiu hodnotu ako pocet
zazvoneni pred prijatim hovoru pre faxové prislusenstvo, sluzba hlasovych sprav prijme hovor a faxové
prislusenstvo nemoze prijimat faxy. Ak je pocet zazvoneni pred prijatim hovoru pre faxové prislusenstvo nizsi
nez uvedeny pocet pre sluzbu hlasovych spray, faxové prislusenstvo prijme vsetky volania.

Je vasa telefénna linka vybavena funkciou ¢akania na hovor?

Ak ma telefénna linka faxu aktivovanu funkciu ¢akania na hovor, upozornenie na ¢akajuci hovor moze prerusit
prebiehajuci faxovy prenos a sposobit chybu komunikacie. Skontrolujte, ¢i nie je aktivovana funkcia ¢akania na
hovor telefonnej linky faxu.

Kontrola stavu faxového prislusenstva

Ak sa zda, ze analogové faxové prislusenstvo nefunguije, vytlacte hlasenie Configuration Page (Konfigura¢na
stranka) a skontrolujte stav zariadenia.

1. Prejdite k funkcii Reports (Hlasenia).

e  FutureSmart 3: Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne prejdite na polozku
Administration (Sprava) a vyberte ju.

e  FutureSmart 4: Na domovskej obrazovke prejdite na polozku Reports (Hlasenia) a vyberte ju.
2. Otvorte tieto ponuky:

e  (onfiguration/Status Pages (Stranky konfiguracie/stavu)

e  (onfiguration Page (Konfigura¢na stranka)

3. Spravu vytlatite dotknutim sa tlacidla Print (Tlacit). Ak chcete spravu zobrazit na obrazovke, dotknite sa
tlacidla View (Zobrazit). Sprava pozostava z niekolkych stran.

[%9 POZNAMKA:  Adresu IP a ndzov hostitela tla¢iarne najdete na strane s informaciami o technoldgii Jetdirect.

Na stranke faxového prislusenstva na konfiguracnej stranke pod ndzvom Informacie o hardvéri skontrolujte
polozku Stav modemu. Nasledujuca tabulka obsahuje podmienky stavu a mozné riesenia.

[%9 POZNAMKA: Ak sa strana s prislusenstvom faxu nevytlaci, pravdepodobne sa vyskytol problém s analégovym
prislusenstvom faxu. Ak pouzivate fax v sieti LAN alebo internetovy fax, tieto konfiguracie mézu zakazovat
pouzitie tejto funkcie.

\ prevadzke/zapnuté' Analdgové faxové prislusenstvo je nainstalované a pripravené.

V prevadzke/vypnuté' Faxové prislusenstvo je nainstalované, zatial ste vsak
nenakonfigurovali poZzadované nastavenia faxu.

Faxové prislusenstvo je nainstalované a v prevadzke, ale pomaocka
HP Digital Sending zakazala faxovu funkciu tlaciarne alebo povolila
funkciu faxovania prostrednictvom siete LAN. Ked'je zapnuta
funkcia faxovania prostrednictvom siete LAN, funkcia analégového
faxu je vypnuta. Naraz mozno aktivovat iba jednu funkciu faxu —
bud faxovanie prostrednictvom siete LAN, alebo analdgovy fax.

POZNAMKA: Ak je povolena funkcia faxovania prostrednictvom
siete LAN, funkcia Fax nie je k dispozicii na ovladacom paneli
tlaciarne.
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Nefunk¢né/zapnuté/vypnuté’ Tlaciaren zistila zlyhanie firmvéru. Inovuijte firmvér.

Poskodené/zapnuté/vypnuté’ Faxové prislusenstvo zlyhalo. Znova nainstalujte kartu faxového
prislusenstva a overte, i koliky nie st ohnuté. Ak sa stale zobrazuje
stav DAMAGED (POSKODENE), vymenite kartu analégového
faxového prislusenstva.

T Stav ENABLED (POVOLENE) znamend, Ze analogoveé faxové prislusenstvo je povolené a zapnuté. Stav DISABLED (ZAKAZANE) znamena,
Ze je povolena funkcia faxovania prostrednictvom siete LAN (analogovy fax je vypnuty).
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VVSeobecné problémy s faxom

\/ nasledujucej ¢asti sa uvadzaju niektoré bezné problémy s faxom.

r.%’ POZNAMKA:  Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

FutureSmart 3

FutureSmart 4

Odoslanie faxu zlyhalo
Funkcia JBIG je povolend, ale prijimajlce faxové zariadenie nedisponuje funkciou JBIG.

Vypnite nastavenie JBIG.

Na ovladacom paneli tlatiarne sa zobrazi hlasenie ,Nedostatok pamate*

Ukladaci disk tlaciarne je plny. Odstrante niektoré z uloZzenych uloh na disku.

FutureSmart 3

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne prejdite na tlacidlo Retrieve from Device Memory
(Nacitanie z pamate zariadenia) a stlacte ho.

2. Vyberte priecinok, v ktorom je ulozeny dokument, a potom vyberte pozadovany dokument.

3. Akje dokument sukromny, zadajte Stvorciferny kod PIN v poli Password: (Heslo:) a potom stlacte tlacidlo
OK.

4.  Stlacte tlacidlo Delete (Odstranit).

FutureSmart 4

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte polozku Print (Tlac) a potom vyberte
polozku Print from Job Storage (Tla¢ z ukladacieho priestoru uloh).

2. Zozoznamu Job Folders (Priecinky uloh) vyberte prie¢inok, v ktorom je dokument ulozeny, a nasledne
vyberte poZzadovany dokument.

3. Vyberte ikonu odstranenia .
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Kvalita tlace fotografie je velmi nizka alebo sa vytlacila ako sivé pole

Pouzivate nespravne nastavenie obsahu strany alebo nespravne nastavenie rozlisenia.

Skuste nastavit polozku Optimize Text/Picture (Optimalizovat text/obrazky) na moznost Photograph (Fotografia).

Stlacili ste tlacidlo Zastavit a chceli ste zrusit faxovy prenos, ale fax sa aj napriek tomu
odoslal.

Ak uz uplynula vacsia ¢ast procesu odosielania, Ulohu nie je mozné zrusit.

|de o beznu ¢innost.

Nezobrazi sa Ziadne tla¢idlo adresara
Funkcia adresara faxu nebola zapnuta.

V konfigura¢nej pomocke HP MFP Digital Sending Software zapnite funkciu adresara.

V aplikacii HP Web Jetadmin sa nepodarilo najst nastavenia Fax
Nastavenia Fax v aplikacii HP Web Jetadmin sa nachadzaju v rozbalovacom zozname na strane stavu zariadenia.

V rozbalovacej ponuke vyberte polozku Digital Sending and Fax (Digitalne odosielanie a fax).

Ked je povolena funkcia prekrytia, hlavi¢ka je pripojena v hornej ¢asti strany
Pokial ide o vSetky faxy odoslané dalej, tlaciaren pripoji hlavicku prekrytia do hornej ¢asti strany.

|de 0 beznu ¢innost.

V poli adresatov sa nachadzaju mena gj Cisla

M6Zu sa zobrazit mena aj ¢isla, a to v zavislosti od toho, odkial pochadzaju. Faxovy adresar obsahuje mena
a vSetky ostatné adresare obsahuiju ¢isla.

Ide o beznu ¢innost.

Jednostranovy fax sa vytlacdi na dve strany
Hlavicka faxu sa nachadza vo vrchnej ¢asti faxu a posunula text na druht stranu.

Ak chcete jednostranovy fax vytlacit len na jednu stranu, nastavte hlavicku prekrytia do rezimu prekrytia alebo
upravte nastavenie prisp6sobenia na stranu.

Uprostred procesu faxovania sa dokument zastavi v podavaci dokumentov
V podavaci dokumentov sa zaseklo médium.

Odstrante zaseknuté médium a fax znova odoslite.

Hlasitost zvukov vychadzajucich z faxového prislusenstva je prilis vysoka alebo nizka

Musite zmenit nastavenie hlasitosti.
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Upravte hlasitost v ponukach Fax Send Settings (Nastavenia odosielania faxov) a Fax Receive Settings
(Nastavenia prijimania faxov).

8 Specifikacie

° Technické Udaje faxového prislusenstva

° Nahradné sucasti a prislusenstvo

Technické Udaje faxového prislusenstva

Specifikacia pracovného prostredia

Pracovné prostredie e  Teplota: 10 az32,5°C (50 az 91 °F)

e  Relativna vlhkost: 20 az 80 % (bez kondenzacie)

Skladovacie prostredie e  Teplota:-20°Caz 40°C (-4 °F az 104 °F)

e  Relativna vlhkost: do 95 % (bez kondenzacie)

Specifikacie faxu

Kompatibilita faxu e  COTT/ITUY, skupina 3; EIA/TIA, trieda 1, trieda 2.1
Telefonny konektor e RJI

Sposoby kompresie e  MH MR,MMR a JBIG

Podporované prenosové rychlosti a Standardy e V.17-14400, 12000, 9 600, 7 200 bit/s

e V.33-14400,12 000 bit/s
e V.29-9600,7 200 bit/s
e V.27-4800,2 400 bit/s

e V.34-33600,31 200, 28 800, 26 400, 24 000, 21 600,
19200, 16 800 b/s

Rychlost modemu e  Azdo33,6kbit/s
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Rychla volba e Ano

Rozlisenie faxu (odosielanie a prijimanie) e  Standardné — 200 x 100 bodov na palec (dpi)
e  Vysoké— 200 x 200 dpi
e Velmivysoké —300 x 300 dpi
e Ultravysoké — 200 x 400 (len pri prijimani faxu)

e  Ultravysoké — 400 x 400 (len pri prijimani faxu)

Nahradné sucasti a prislusenstvo

Objednanie originalnych sucasti alebo prislusenstva znacky HP www.hp.com/buy/parts
Objednavanie cez poskytovatelov servisu alebo podpory Kontaktujte autorizovany servis spolo¢nosti HP alebo poskytovatela
podpory.
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